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Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Szatmdri Malom Kft.

Strona pozwana: MezGgazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal
Kozponti Szerve

Pytania prejudycjalne

1) Czy okoliczno$¢, ze przedsigbiorca bez zwickszania istnie-
jacej wydajnosci i po zamknigciu dawnych zakladéw chce
otworzy¢ nowy zaklad, mozna obja¢ pojeciem ogdlnej
poprawy wynikow gospodarstwa rolnego okreslonym w
art. 26 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady (WE) nr
1698/2005 ()?

2) Czy inwestycje, ktorej dokona skarzgca, mozna uznaé za
inwestycje majaca na celu og6lng poprawe wynikéw przed-
siebiorstwa w rozumieniu art. 20 lit. b) ppkt iii) i art. 28 ust.
1 lit. a) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1698/2005?

3) Czy § 6 ust. 3 rozporzadzenia FVM nr 47/2008 z dnia 17
kwietnia jest zgodny z art. 28 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1698/2005 w zakresie, w jakim w odnie-
sieniu do zakladéw mlynarskich, wsparcie przyznawane
jest tylko na transakcje majace na celu modernizacj¢ istnie-
jacej wydajnosci? Czy omawiane rozporzadzenie umozliwia
krajowemu prawodawcy wykluczenie wsparcia w odnie-
sieniu do okreSlonych rodzajow rozwoju ze wzgledow
ekonomicznych?

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrzesnia 2005
r. W sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW)
(Dz.U. L 277,s. 1).

—

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen
(Niemcy) w dniu 18 marca 2013 r. — Herbaria
Kriuterparadies GmbH przeciwko Freistaat Bayern
(Sprawa C-137/13)
(2013/C 171/27)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Sad odsylajacy

Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen

Strony w post¢gpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Herbaria Krduterparadies GmbH

Strona pozwana: Freistaat Bayern

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 27 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia Komisji (WE) nr
889/2008 (!) nalezy interpretowal w taki sposob, ze uzycie
wymienionych w nim substancji jest wymagane prawnie
jedynie wtedy, gdy przepis unijny lub zgodny z prawem
Unii przepis krajowy w sposob bezposredni ustanawia dla
danego $rodka spozywczego, w ktérego sklad maja wejsé
wymienione substancje, wymdég dodania wymienionych
substancji lub przynajmniej przewiduje minimalng zawar-
to$¢ wymienionych substancji, ktore majg by¢ dodane?

2) W wypadku udzielenia odpowiedzi przeczgcej na pytanie
pierwsze: Czy art. 27 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 889/2008 nalezy interpretowaé w taki sposdb, ze
uzycie wymienionych substancji jest wymagane prawnie
takze w przypadkach, w ktérych wprowadzenie do obrotu
$rodka spozywczego jako suplementu zywno$ciowego lub z
uzyciem o$wiadczenia zdrowotnego byloby bez dodania
przynajmniej jednej z wymienionych substancji wprowadza-
jace w blad i mylgce konsumentéw, gdyz dany s$rodek
spozywczy z powodu zbyt niskiego stezenia wymienionych
substancji nie moze spelni¢ swojego przeznaczenia jako
$rodek spozywczy lub przeznaczenia wskazanego w o$wiad-
czeniu zdrowotnym?

3) W wypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie
pierwsze: Czy art. 27 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 889/2008 nalezy interpretowaé w taki sposéb, ze
uzycie wymienionych substancji jest wymagane prawnie
takze w przypadkach, w ktérych zastosowanie danego
oSwiadczenia zdrowotnego dozwolone jest tylko dla
srodkéw spozywczych, ktére zawierajg okreSlong, tzw.
znaczaca, ilo§¢ przynajmniej jednej z wymienionych
substancji?

~

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 889/2008 z dnia 5 wrzesnia 2008
r. ustanawiajgce szczeg6ltowe zasady wdrazania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 834/2007 w sprawie produkgji ekologicznej i znakowania
produktéw ekologicznych w odniesieniu do produkeji ekologiczne;j,
znakowania i kontroli (Dz.U. L 250, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Verwaltungsgericht Berlin (Niemcy) w dniu
19 marca 2013 r. — Naime Dogan przeciwko Republice

Federalnej Niemiec

(Sprawa C-138/13)

(2013/C 171/28)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Berlin

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Naime Dogan

Strona pozwana: Republika Federalna Niemiec
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